
Глава 73 - Меч Дракона

На этот вопрос Нам Гун Хи Вона, лицо Сун Мина приняло безучастный вид. Ответить было не
трудно. Но он был удивлен, что перед ним стоял Нам Гун Хи Вон, член династии Нам Гун и
жрец при дворце, который тем более интересовался прозвищем «Маленький Дьявол», поэтому
Сун Мин и затруднялся ответить.

— Меня зовут Ли Сун Мин.

— Ли Сун Мин? Никогда не слышал, извини. У меня немного ограниченные знания. А если
быть точнее, я слышу только то, что хочу и пропускаю все остальное. Да, это грубо.

Ответив, Нам Гун Хи Вон тряхнул плечами.

— Хм-м, у тебя нет прозвища?

— Нет. Я наемник, а не муримим.

— Наемник, а не муримим… Ты с самого начала был наемником?

— Я бесклассовый, — ответил Сун Мин.

Нам Гун Хи Вон изменился в лице. Выдержав короткую паузу, он рассмеялся.

— А ты более выдающийся, чем я ожидал. Ты уже стучишься в дверь трансцендентности. Разве
я не прав?

— Я не муримим.

— Но тебе знаком Цигун, не так ли?

— Да, знаком, но я не «настоящий» муримим, как ты.

— Настоящий муримим – меня смешат эти слова.

Нам Гун Хи Вон громко рассмеялся.

— Конечно, я член Нам Гун и владею Цигуном. Но я не владею Чунвонским муримом. Мой
прапрадед был призван в Эрию, он собрал всех муримов и носителей фамилии Нам Гун и
создал династию Нам Гун. Так я и оказался здесь. Я никогда не был в Чунвоне и не был рожден
там. Моя родина – Эриа.

Сказал Нам Гун Хи Вон и сложил руки на груди.

— Тогда значит ли это, что я не муримим? Я научился говорить в Сеге и приобрел свои навыки
там. Можно ли сказать, что я был рожден в Чунвоне?

— Но ты ближе к настоящему, чем я.

Ответил Сун Мин. Нам Гун Хи Вон же только опять рассмеялся.

— Даже не знаю. Ты можешь воспользоваться выносливостью?

— Да, могу.



— Но первоначальная форма мне не доступна. Да и восхождение на вершину тоже
недосягаемо. А как же совершенство техники?

— Не смог достигнуть.

— Ты не смог получить желаемую способность?

Лицо Нам Гун Хи Вона приобрело странное выражение, и он покачал головой. Сун Мин же
начал дрожать.

— Не смог.

— Это не имеет смысла.

Нам Гун Хи Вон сморщился, услышав ответ Сун Мина.

— У тебя получилось развить свой меч, но ты не получил следующую способность? Как это
возможно?

— Это обычный случай. Чтобы развить меч, нужно проникнуть и ускорить поток крови в теле.
А получение способности возможно только когда кровь течет максимально быстро.

— Это так важно?

— Конечно важно. Развитие меча без способности – это, конечно, исключительный случай, но,
когда эффективность на нуле, в этом смысла нет. И расходование Цигуна растет.

Слушая слова Сун Мина, Нам Гун Хи Вон понял – чтобы выработать выносливость, ему не надо
выслушивать все подробности о том, как он сосредотачивался.

Он думал, что ему всего-то на всего не хватает сущности, но дело было в недостатке
эффективности.

— Но что ж. Бывает и такое. Я сам не испытывал, но слышал от других. Когда тело не
принимало энергию. Когда тело не могло контролировать Ци.

— Думаешь, я отношусь к ним?

— Может быть. Но тебе лучше надеяться на лучшее. В таких случаях конец предначертан.
Дисбаланс Сим, Син и Ги* обязательно ведет к разрушению оболочки.

(П.п: Сердца, Тела и Энергии. )

Лицо Сун Мина выпрямилось.

Сун Мин не знал было ли противостояние Cим, Cин и Ги тем, что с ним сейчас происходило, но
если смотреть в будущее, он почувствовал опасность.

— Долго вы еще будете болтать об этом? — решила высказаться Скарлет, которая слушала весь
разговор с мрачным видом.

Она была магом, поэтому не могла понять суть их беседы.

Нам Гун Хи Вон, едва услыхав ее, рассмеялся и склонил голову.



— Ха-ха, извини. Я много думал насчет этого, поэтому вырвалось.

— Насчет того Маленького Дьявола…

Сун Мину было жалко Скарлет, но он не мог упустить возможности спросить о «ней».

— Какой она человек?

— Ты заинтересована?

— Хоть я и не муримим, но мне известно, что несет в себе прозвище «Дьявол». Это просто
любопытство.

— Хм, как много ты знаешь.

— Почти ничего.

Нам Гун Хи Вон опять улыбнулся.

— В настоящее время есть три человека во всей Эрии, которых называют Дьяволами.

Заказ готов. Скарлет забросила попытки вникнуть в разговор Сун Мина и Нам Гун Хи Вона.
Она вытянула губы и притронулась к салату палочками.

— Первый, Демон* Крови Бэк Му Сок. Он известен тем, что перешагнул двадцатилетие уже
года как 4. Он активен в северных районах окрестностей Эрии. Он царствует разгромом.
Предполагается, что он объединит этот район и перейдет на другие.

Сун Мин знал Бэк Мун Сока. После смерти Сун Мина, он покинул северные окрестности и
отправился на юг.

(П.р: 악마 – с корейского можно перевести и как «демон», и как «дьявол»)

А что будет после, Сун Мин не знал.

— Другой, Сумасшедший Дьявол – это Бэк Вон Пэ. Я думаю, что ему очень подходит это
прозвище. Он уже в возрасте, и считается, что он достиг небес. Бэк Мун Сок, конечно, и достиг
трансцендентности, но Сумасшедший Дьявол Бэк Вон Пэ… Считай, он первый, кто перешагнул
эту черту. При жестоком характере и отсутствии милосердия, можно сказать, что у него нет
недостатков. Дьявол Крови ведет свои дела, громя северные районы, и он является лидером
Альянса Крови. Но Сумасшедший Дьявол не имеет последователей. Он бродит в одиночестве.
Если ты столкнешься с ним – убегай. Он никогда не прощает.

Сумасшедший Дьявол Бэк Вон Пэ. Он слышал и это имя. Сравнивая с дьяволом крови Бэк Мун
Соком или маленьким дьяволом Ви Джи Хюн, имя сумасшедшего дьявола Бэк Вон Пэ врезалось
в память Сун Мина намного глубже.

Бэк Вон Пэ хоть и был известен своей жестокостью и отсутствием милосердия, из-за присущей
ему привычки бродить от места к месту, он не становился центром слухов.

— Последний, Маленький дьявол – Ви Джи Хюн. Может показаться, что он слабее Дьявола
Крови или Сумасшедшего Дьявола из-за приставки «Маленький». Но это не так. На самом
деле, Маленький Дьявол Ви Джи Хюн крайне скрытная персона, и никто не знает ее*
настоящих способностей. Впрочем, с уверенностью можно сказать, что Маленький Дьявол Ви



Джи Хюн – это монстр, не уступающий другим двум.

(П.р:: в корейском языке очень точно можно определить местоимение. Поэтому тут точно её.
Более того, там есть ещё уважительные и неуважительные местоимения(Ниже/выше статус
говорящего)Хотя через несколько абзацев он говорит, что не уверен… автор постоянно
чередует «он» и «она»)

Так сказал потомок династии Нам Гун, Нам Гун Хи Вон. Сун Мин точно прочувствовал весь вес
его слов.

— Я не до конца понял, что за человек этот Маленький Дьявол. Она жестока и не знает
прощения, но милосердна и великодушна… ха-ха! Противоречивые слухи. Я даже не знаю
«она» ли это или «он». Но Маленький Дьявол по правде силен. Говорят, что он еще не достиг
двадцатилетия, но достиг трансцендентности. Все признают этих трех Дьяволов.

Знаю. Ви Джи Хюн – гений. Сун Мин знал о его способностях больше, чем кто-либо.

— Эй, вы двое! — подняла глаза Скарлет.

На ее слова Сун Мин послушно взял палочки. Нам Гун Хи Вон прокашлялся и тоже поднял
палочки.

Чунвонская еда пришлась не по вкусу Скарлет. Поэтому Сун Мину и Нам Гун Хи Вону
пришлось вдвоём доедать. Хотя Нам Гун Хи Вон и говорил, что поел, он все таки съел больше
половины всего. Освежившись чаем, Нам Гун Хи Вон продолжил разговор.

— Я слышал, вы направляетесь в Шаолинь.

— Ты подслушивал, о чем мы говорили?

— Не совсем так. Просто услышал. У меня хороший слух, — Нам Гун Хи Вон ответил, слегка
дрожа. — Как насчет того, чтобы объединиться по пути в Шаолинь? У меня тоже там есть дела.

— Можно поинтересоваться какие дела?

— Поприветствовать посла Чан Мун Ина. Кроме семьи Нам Гун, еще четыре влиятельных
семьи раз в год навещают посла и выказывают ему дань уважения. Из-за давней клятвы.

Четыре влиятельных семьи: Нам Гун, Мо Ен, Тан, Джегал. Сун Мину стало интересно, что за
клятва была дана, но он не спросил. Было неловко спрашивать это.

— Мне перестал нравиться этот город, — проворчала Скарлет, закончив трапезу.

У нее испортилось настроение из-за того, что Чунвонская еда не оправдала ожиданий. Она
собиралась посмотреть город, но после встречи с Нам Гун Хи Воном и испорченной трапезы,
она решила направиться прямо в Шаолинь.

Однако из-за того, что Бретун довольно большой город, солнце опустилось до того, как они
добрались до западных ворот, ведущих к Сонгсану.

Стучаться в двери Шаолиня посреди ночи было бы глупо, поэтому они решили остановиться в
гостинице на ночь и отправиться завтра.

— Если вам удобно.



То ли из-за того, что это место было близко к Сонгсану, то ли потому что здесь было много
муримимов, но на заднем дворе гостиницы расположился тренировочный корт. Скарлет
посмотрела на Сун Мина и Нам Гун Хи Вона и спросила:

— Как насчет боя?

Сун Мин был удивлен этим предложением. Он не мог и подумать о поединке с Нам Гун Хи
Воном. Поразмыслив, он покачал головой.

— Только если спарринг.

— Конечно.

Нам Гун Хи Вон расплылся в улыбке.

Скарлет сказала, что ей это не интересно и поднялась в комнату. К счастью, на корте никого
не было, и Сун Мин с Нам Гун Хи Воном смогли сразу приступить к поединку.

Владелец гостиницы сказал, что может одолжить тренировочные мечи и стержни.

— Я надеялся на настоящее оружие, — пробормотал Нам Гун Хи Вон, легко вертя деревянным
мечом. Сун Мин снял перчатки и остался в легкой одежде.

Копье и стержень, конечно, различаются, но было бы опасно использовать заточенное оружие.

— На самом деле, я предпочитаю настоящий поединок. Но так как наблюдателя у нас нет, это
было бы слишком опасно. Так что, используй силы в меру. Начали.

— Не знаю, смогу ли оправдать ожидания.

— Ха-ха, излишняя скромность. Сейчас выясним, — сказал Нам Гун Хи Вон и принял стойку.

Выражение нервозности исчезло, и глаза Нам Гун Хи Вона ярко засветились.

Он только принял стойку, но казалось, что он стал другим человеком.

Держа обеими руками стержень, Сун Мин нервно сглотнул от ощущения энергии, исходящей
от Нам Гун Хи Вона.

Одно было ясно.

Нам Гун Хи Вон был силен.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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